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/
Tipo de cambio del euro (')
27 de octubre de 2003
(2003/C 258/01)
1 euro =
Tipo Tipo

Moneda de cambio Moneda de cambio
usD délar estadounidense 1,1748 LVL lats leton 0,6495
JPY yen japonés 127,37 MTL lira maltesa 0,4278
DKK corona danesa 7,4313 PLN zloty polaco 4,671
GBP libra esterlina 0,6935 ROL leu rumano 38 845
SEK corona sueca 9,0705 SIT tolar esloveno 235,6
CHF franco suizo 1,5476 SKK corona eslovaca 41,45
ISK corona islandesa 89,6 TRL lira turca 1765700
NOK corona noruega 8,25 AUD délar autraliano 1,6694
BGN lev bilgaro 1,9488 CAD délar canadiense 1,5371
CYP libra chipriota 0,58425 | HKD délar de Hong Kong 9,1104
CZK corona checa 32,101 NZD déblar neozelandés 1,9272
EEK corona estonia 15,6466 | SGD délar de Singapur 2,0457
HUF forint hingaro 258 KRW won de Corea del Sur 1 389,61
LTL litas lituana 3,4524 ZAR rand sudafricano 8,1453

(1) Fuente: tipo de cambio de referencia publicado por el Banco Central Europeo.
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Autorizacién de las ayudas estatales en el marco de las disposiciones de los articulos 87 y 88 del

Tratado CE

Casos con respecto a los cuales la Comisién no presenta objeciones

Fecha de adopcién de la decisién:
Estado miembro:
Ayuda:

Denominacién:

Objetivo:

Fundamento juridico:

Presupuesto:
Intensidad o importe de la ayuda:
Duracién:

Otros datos:

(2003/C 258/02)
1.10.2003
Alemania (Baden-Wurtemberg)
N 256/03

Adquisicién de canales (y subproductos) de un lote en el que fue
sacrificado un animal que dio positivo en un test de la EEB

Compensar a los proprietarios por la pérdida de animales del
mismo lote de sacrificio que deben ser sacrificados cuando una
o varias canales del lote han dado positivo en un test de la EEB

Verordnung zur fleischhygienerechtlichen Untersuchung von ge-
schlachteten Rindern auf BSE

1 000 000 de euros para 2003 y 400 000 euros para 2004
Un maximo del 100 %
Cinco afios

Las autoridades alemanas aseguraron que no se estaban utilizando
las ayudas para financiar la eliminacion de los residuos producidos
por los mataderos.

El texto de la decisién en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra

en:

http:/[europa.cu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids
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Imposicién por Francia de obligaciones de servicio piiblico a los servicios aéreos regulares del
interior de Francia

(2003/C 258/03)

(Texto pertinente a efectos del EEE)

1. En aplicacién de lo dispuesto en la letra a) del apartado 1 del articulo 4 del Reglamento (CEE) n°
2408/92 del Consejo, de 23 de julio de 1992, relativo al acceso de las compaiiias aéreas de la
Comunidad a las rutas aéreas comunitarias, Francia ha decidido imponer obligaciones de servicio
publico a los servicios aéreos regulares entre Angulema y Lyon-Saint-Exupéry.

2. A partir del 1 de abril de 2004. Las obligaciones de servicio publico relativas a los servicios aéreos
regulares entre Angulema y Lyon-Saint-Exupéry, serdn las siguientes:

En cuanto al niimero de frecuencias minimas
Los servicios deberdn prestarse como minimo a razén de:

— dos idas y vueltas diarias, por la mafiana y por la tarde, de lunes a viernes, excepto los dias festivos,
durante 220 dfas al afio,

— una ida y vuelta el sidbado y el domingo durante 44 semanas al afio.

Los servicios deberdn prestarse sin escala entre los aeropuertos de Angulema y Lyon-Saint-Exupéry.

En cuanto al tipo de aparatos y la capacidad

Los servicios deberdn prestarse con aparatos presurizados turbopropulsores o turborreactores, con una
capacidad minima de treinta asientos.

En cuanto a los horarios
Entre semana, los horarios deberdn permitir a los usuarios que viajen por motivos profesionales efectuar

una ida y vuelta en el dfa, con un margen de al menos ocho horas en el lugar de destino, ya sea
Angulema o Lyon.

En cuanto a politica comercial

Los vuelos deberdn comercializarse mediante al menos un sistema informatizado de reservas.

En cuanto a la continuidad del servicio

Salvo en caso de fuerza mayor, el nimero de vuelos cancelados por motivos directamente imputables a
la compafifa no deberd exceder, por temporada aerondutica IATA, del 3% del nimero de vuelos
previstos. Ademds de ello, la compafifa s6lo podrd interrumpir los servicios con un preaviso minimo
de seis meses.

Se comunica a las compaifiias comunitarias que el incumplimiento de las obligaciones de servicio publico
aqui mencionadas podrd dar lugar a la imposicién de sanciones tanto administrativas como judiciales.
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No oposicién a una concentracién notificada
(Asunto COMP/M.3191 — Philip Morris/Papastratos)
(2003/C 258/04)

(Texto pertinente a efectos del EEE)

El 2 de octubre de 2003 la Comision decidié6 no oponerse a la concentraciéon de referencia y declararla
compatible con el mercado comdn. Esta decision se basa en lo dispuesto en la letra b) del apartado 1 del
articulo 6 del Reglamento (CEE) n® 4064/89 del Consejo. El texto completo de la decision estd disponible
tnicamente en inglés y se hard pablico después de liberado de cualquier secreto comercial que pueda
contener. Estard disponible:

— en version papel en las oficinas de ventas de la Oficina de Publicaciones Oficiales de las Comunidades
Europeas (véase la lista en la dltima pégina),

— en formato electrénico en la versién «CEN» de la base de datos CELEX, con el nimero de documento
303M3191. CELEX es el sistema de documentacién automatizado de la legislaciéon de la Comunidad
Europea.

Podra obtenerse mds informacion en la direccion siguiente:

EUR-OP

Informacién, Mercadotecnia y Relaciones Publicas
2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

Tel. (35 2) 29 29-427 18, fax (35 2) 29 29-427 09.

No oposicién a una concentracién notificada
(Asunto COMP/M.3150 — SNCF|Trenitalia/AFA)
(2003/C 258/05)

(Texto pertinente a efectos del EEE)

El 4 de agosto de 2003 la Comisién decidié no oponerse a la concentraciéon de referencia y declararla
compatible con el mercado comun. Esta decision se basa en lo dispuesto en la letra b) del apartado 1 del
articulo 6 del Reglamento (CEE) n® 4064/89 del Consejo. El texto completo de la decision estd disponible
tnicamente en francés y se hard pablico después de liberado de cualquier secreto comercial que pueda
contener. Estard disponible:

— en version papel en las oficinas de ventas de la Oficina de Publicaciones Oficiales de las Comunidades
Europeas (véase la lista en la dltima pégina),

— en formato electrénico, en la versién «CFR» de la base de datos CELEX, con el nimero de documento
303M3150. CELEX es el sistema de documentacién automatizado de la legislaciéon de la Comunidad
Europea.

Podra obtenerse mds informacion sobre en la direccidn siguiente:

EUR-OP

Informacién, Mercadotecnia y Relaciones Publicas
2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

Tel. (35 2) 29 29-427 18, fax (35 2) 29 29-427 09.
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II

(Informaciones)

CONSEJO

Textos publicados en el Diario Oficial de la Unién Europea C 258 E
(2003/C 258/06)

Estos textos se encuentran disponibles en:
EUR-Lex:  http://europa.eu.int/eur-lex

CELEX: http:/[europa.eu.int/celex

Namero de informaciéon Sumario Péagina

Consejo

2003/C 258 E/01 Posicién comin (CE) n® 52/2003, de 8 de septiembre de 2003, aprobada por el Consejo de 1
conformidad con el procedimiento establecido en el articulo 251 del Tratado constitutivo de
la Comunidad Europea, con vistas a la adopcién de una Directiva del Parlamento Europeo y
del Consejo relativa al fomento de la cogeneracion sobre la base de la demanda de calor ttil
en el mercado interior de la energia y por la que se modifica la Directiva 92/42/CEE
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COMISION

Explotacién de servicios aéreos regulares

Concurso convocado por Francia con arreglo a lo dispuesto en la letra d) del apartado 1 del
articulo 4 del Reglamento (CEE) n° 2408/92 del Consejo, para la prestacion de servicios aéreos
regulares desde Estrasburgo

(2003/C 258/07)

(Texto pertinente a efectos del EEE)

1. Introduccién: En virtud de lo dispuesto en la letra a) del

apartado 1 del articulo 4 del Reglamento (CEE) n°
2408/92, de 23 de julio de 1992, relativo al acceso de
las compaiifas aéreas de la Comunidad a las rutas aéreas
intracomunitarias, Francia modificd, con efecto a partir de
28.3.2004, las obligaciones de servicio publico impuestas
a los servicios aéreos regulares entre Estrasburgo, por una
parte, y Mildn, Viena y Manich, por otra, publicadas res-
pectivamente en el Diario Oficial de las Comunidades Euro-
peas C 348/09 y C 348/11 de 9.4.2002. Las normas co-
rrespondientes a esas nuevas obligaciones de servicio pu-
blico se publicaron en el Diario Oficial de la Unién Europea
C 257 de 25.10.2003. Asimismo, Francia impuso obliga-
ciones de servicio ptiblico a los servicios aéreos regulares
entre Estrasburgo, por una parte, y Copenhague, Madrid y
Amsterdam, por otra, cuyas normas se publicaron en el
Diario Oficial de las Comunidades Europeas C 348/06 y C
348/08 de 5.12.2000 y C 85/04 de 9.4.2002.

Los concursos se convocan de forma independiente para
cada una de las rutas siguientes:

— Estrasburgo - Amsterdam,

— Estrasburgo - Copenhague (Kastrup/Roskilde),
— Estrasburgo - Madrid,

— Estrasburgo - Mildn (Malpensa/Linate/Bérgamo),
— Estrasburgo - Mnich,

— Estrasburgo - Viena.

Para cada una de las rutas mencionadas, y a condicién de
que, a 28.2.2004, ninguna compafifa aérea haya iniciado
o esté por iniciar la explotacién de dichos servicios de
conformidad con las obligaciones de servicio publico im-
puestas y sin solicitar compensacién econdémica alguna,
Francia ha decidido, con arreglo al procedimiento previsto
en la letra d) del apartado 1 del articulo 4 del Reglamento
mencionado, limitar el acceso a cada una de esas rutas a
una unica compafifa y conceder mediante concurso el
derecho a prestar esos servicios aéreos durante un periodo
de tres afios a partir del 28.3.2004.

Los concursantes podrdn presentar ofertas para varias de
las rutas mencionadas, en especial, si ello implica la re-
duccién de la compensacion global exigida. No obstante,
los concursantes deberdn indicar claramente la cuantia de
la compensacion solicitada para cada ruta, adaptada, en su
caso, segun las distintas hipdtesis de seleccién de sus ofer-
tas (para los casos en que solo se seleccione una parte de
las rutas a las que hayan concursado).

. Objeto de los concursos: Ofrecer, a partir de 28.3.2004,

servicios aéreos regulares en cada una de las rutas men-
cionadas en el apartado 1, de conformidad con las obli-
gaciones de servicio publico impuestas para dichas rutas y
publicadas en el Diario Oficial de la Unién Europea C 257
de 25.10.2003 y en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas C 85 de 9.4.2002 y C 348 de 5.12.2000.

. Participacién en los concursos: Podrin participar todas

las compaiiias aéreas comunitarias titulares de una licencia
de explotacion vilida expedida en virtud del Reglamento
(CEE) n°® 2407/92 del Consejo, de 23.7.1992, sobre la
concesion de las licencias a las compaiifas aéreas.

. Procedimiento de concurso: Los concursos estdn sujetos

a lo dispuesto en las letras d), ), f), g) h) e i) del apartado
1 del articulo 4 del Reglamento (CEE) n°® 2408/92.

. Pliego de condiciones: El pliego de condiciones com-

pleto, que consta del reglamento especifico del concurso,
el acuerdo de delegacion de servicio ptblico y su anexo
técnico (informe sobre la situacién demogrifica y socioe-
condmica de la zona de influencia del aeropuerto de Es-
trasburgo, informacién sobre el aeropuerto de Estrasburgo,
estudio de mercado, informacién sobre el Parlamento Eu-
ropeo y texto de las obligaciones de servicio pablico pu-
blicadas en el Diario Oficial de la Unién Europea) puede
obtenerse gratuitamente en la siguiente direccion:

Ministére des affaires étrangeres, Direction des affaires
budgétaires et financiéres, Sous-direction du budget et
des interventions financiéres, Bureau des interventions,
23, rue La Pérouse, F-75775 Paris Cedex 16, teléfono
(33) 1 43 17 77 99, fax (33) 1 43 17 77 69.
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6. Compensacion econémica: Las ofertas presentadas por

las empresas concursantes especificardn la cantidad solici-
tada en concepto de compensacion por la prestacién del
servicio en cada ruta, durante tres afios a partir de la fecha
prevista del inicio del mismo (con un desglose anual). La
cantidad exacta de la compensacioén efectivamente conce-
dida se determinard «ex-post» cada afio en funcién de los
gastos e ingresos reales generados por el servicio, previa
presentacion de los documentos justificativos y dentro del
limite fijado en la oferta.

Tarifas: Las ofertas presentadas por los concursantes pre-
cisardn las tarifas previstas y las condiciones de su evolu-
cién.

Duracién, modificacién y resolucién del contrato: El
contrato surtird efecto a partir del 28 de marzo de 2004.
Expirard la vispera del inicio de la temporada aerondutica
IATA del verano del 2007. Asimismo, la ejecucién del
contrato se analizard anualmente en concertacion con la
compaiifa aérea. En caso de modificacién imprevisible de
las condiciones de prestacion del servicio, podrd revisarse
el importe de la compensacion.

De acuerdo con las obligaciones de servicio publico pu-
blicadas en fechas 25.10.2003, 9.4.2002 y 5.12.2000 en
el Diario Oficial de la Unidn Europea y en el Diario Oficial de
las Comunidades Europeas, la compaiiia seleccionada solo
podrd interrumpir los servicios si media un preaviso de
al menos seis meses.

Sanciones: El incumplimiento del plazo de preaviso men-
cionado en el punto 8 por parte de la compaiifa se pena-
lizard con una sancién. Para calcularla se aplicard:

— durante el primer aflo, un coeficiente multiplicador de
tres al déficit mensual registrado en los tres primeros
meses de la prestacién del servicio, multiplicado por el
nimero de meses de carencia;

— en los afios siguientes, un coeficiente multiplicador de
tres al déficit mensual registrado el afio anterior multi-
plicado por el niimero de meses de carencia.

10.

11.

En caso de que la compaiiia no pueda prestar el servicio
por causa de fuerza mayor, se reducird el importe de la
compensacién econémica en proporcién con los vuelos
no efectuados.

En caso de que la compaiiia no preste servicio en la ruta
asignada por motivos que no constituyan una causa de
fuerza mayor o cuando no respete las obligaciones de
servicio publico, la Cdmara de Comercio y de Industria
de Estrasburgo o el Ministerio de Asuntos Exteriores po-
drén:

— reducir el importe de la compensaciéon econdémica en
proporcién con los vuelos no efectuados;

— solicitar explicaciones a la compaiifa y, si las explica-
ciones no son satisfactorias, rescindir el contrato.

Estas sanciones podrdn aplicarse sin perjuicio del cumpli-
miento de las disposiciones del articulo R.330-20 del C6-
digo de Aviacién Civil.

Presentacion de ofertas: Las ofertas deberdn enviarse por
correo certificado con acuse de recibo (el matasellos dard
fe de la fecha de entrada) o entregarse directamente contra
un recibo, a mds tardar cinco semanas a partir de la fecha
de publicacion del presente concurso en el Diario Oficial de
la Unién Europea, antes de las 17:00 horas (hora local), en
la siguiente direccion:

Ministére des Affaires Etrangeres, Direction des affaires
budgétaires et financieres, sous-direction du budget et
des interventions financiéres, Bureau des interventions,
23, rue la Pérouse, F-75775 Paris Cedex 16. Tel.: (33) 1
43 17 77 99,

Validez del concurso: Con arreglo a lo dispuesto en la
primera frase de la letra d) del apartado 1 del articulo 4
del Reglamento (CEE) n°® 2408/92, la validez de cada uno
de los concursos queda supeditada a la condicién de que
ninguna compafifa aérea comunitaria presente, antes del
28.2.2004, un programa de prestacion de servicios en la
ruta de referencia a partir del 28.3.2004, de conformidad
con las obligaciones de servicio publico impuestas y sin
percibir compensacién econdmica alguna.
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